
PICATINNY BASE STOCK - ATLAS METAL PARTS 12" PICATINNY BASE
STOCK

Create Custom Accessory & Optics Bases For Tactical & Sporting
Applications

Six inch long aluminum stock has a wide, flat base that lets you create unique
mounts to fit any application. Precision machined cross slots accept
Picatinny-spec optical sights, night vision devices and other accessories, plus
Picatinny and separate, Weaver-style rings for scope mounting.

Attributes

Name: ATLAS METAL PARTS 12" PICATINNY BASE STOCK
Manufacturer: ATLAS METAL PARTS
Product no.: 100000804
Mfr. No.: 3070011
Color: Matte Black
Make: Universal Rifles
Material: Aluminum
Number of Bases: 1-Piece
Style: Unfinished Bases
Delivery weight: 0.249kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für PICATINNY BASE STOCK
ATLAS METAL PARTS 12" PICATINNY BASE STOCK

Einführung
Danke, dass du dich für den PICATINNY BASE STOCK ATLAS METAL PARTS 12" PICATINNY BASE STOCK
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch gründlich vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Befolge immer die Installationsanweisungen sorgfältig, um Unfälle zu vermeiden.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Bei Funktionsstörungen oder Beschädigungen sofort die Nutzung einstellen und Unterstützung anfordern.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über ProduktRückrufe und Sicherheitsmitteilungen über die EUSicherheitsplattform auf dem
Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gefahrenidentifikation:

Das Produkt kann scharfe Kanten haben; handle vorsichtig.
Unsachgemäße Installation kann zu Geräteausfällen oder Verletzungen führen.

Sicherheitsvorkehrungen:

Trage beim Umgang mit dem Produkt Schutzhandschuhe.
Stelle sicher, dass alle Montageflächen sauber und frei von Schmutz sind, bevor du mit der Installation
beginnst.
Überschreite nicht die für die Montagen angegebenen Gewichtsbeschränkungen.
Stelle sicher, dass alle verwendeten Zubehörteile mit dem PicatinnySchienensystem kompatibel sind.
Vermeide die Nutzung des Produkts unter extremen Umweltbedingungen, die seine Integrität
beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, bevor du mit der Installation beginnst.
Stelle sicher, dass du einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.

Installationsschritte:

Wähle den gewünschten Standort für den PicatinnyBasenstock an deinem Universalgewehr aus.
Verwende das mitgelieferte Montagematerial, um den Basenstock am Gewehr zu befestigen.
Stelle sicher, dass die Basis eben und sicher befestigt ist.
Wenn du zusätzliches Zubehör verwendest, befolge die Installationsanweisungen des Herstellers.

Nutzungsrichtlinien:

Überprüfe nach der Installation, dass alle Komponenten fest angezogen sind.
Teste die Stabilität der montierten Zubehörteile vor der Nutzung.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Montagen und Zubehörteile während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll.
Berücksichtige Recyclingoptionen, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung wende dich bitte an die offiziellen
Unterstützungsangebote des Herstellers.
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Safety Instruction Guide for PICATINNY BASE STOCK
ATLAS METAL PARTS 12" PICATINNY BASE STOCK

Introduction
Thank you for choosing the PICATINNY BASE STOCK ATLAS METAL PARTS 12" PICATINNY BASE STOCK. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
manual thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the installation instructions carefully to avoid accidents.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and contact support for assistance.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay updated on product recalls and safety notices through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
The product may have sharp edges; handle with care.
Improper installation may result in equipment failure or personal injury.

Safety Precautions:
Wear protective gloves when handling the product.
Ensure that all mounting surfaces are clean and free from debris before installation.
Do not exceed the weight limits specified for the mounts.
Ensure that all accessories used are compatible with the Picatinny rail system.
Avoid using the product in extreme environmental conditions that may affect its integrity.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools before beginning installation.
Ensure that you have a clean, welllit workspace.

Installation Steps:

Identify the desired location for the Picatinny base stock on your universal rifle.
Use the provided mounting hardware to secure the base stock to the rifle.
Ensure that the base is level and securely fastened.
If using additional accessories, follow the manufacturer's instructions for installation.

Usage Guidelines:

After installation, check that all components are tightly secured.
Test the stability of the mounted accessories before use.
Regularly check the tightness of the mounts and accessories during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the official support channels
provided by the manufacturer.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la BASE
PICATINNY STOCK ATLAS METAL PARTS 12"
PICATINNY BASE STOCK

Introducción
Gracias por elegir la BASE PICATINNY STOCK ATLAS METAL PARTS 12" PICATINNY BASE STOCK. Esta guía
proporciona instrucciones esenciales de seguridad para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee este manual detenidamente antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Siempre sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente para evitar accidentes.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
En caso de cualquier mal funcionamiento o daño, interrumpe el uso de inmediato y contacta con el soporte
para asistencia.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre retiradas de productos y avisos de seguridad a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El producto puede tener bordes afilados; manéjalo con cuidado.
Una instalación inadecuada puede resultar en fallos del equipo o lesiones personales.

Precauciones de Seguridad:

Usa guantes de protección al manipular el producto.
Asegúrate de que todas las superficies de montaje estén limpias y libres de escombros antes de la
instalación.
No excedas los límites de peso especificados para los montajes.
Asegúrate de que todos los accesorios utilizados sean compatibles con el sistema de riel Picatinny.
Evita usar el producto en condiciones ambientales extremas que puedan afectar su integridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

Pasos de Instalación:

Identifica la ubicación deseada para la base Picatinny en tu rifle universal.
Usa el hardware de montaje proporcionado para asegurar la base al rifle.
Asegúrate de que la base esté nivelada y bien sujeta.
Si usas accesorios adicionales, sigue las instrucciones del fabricante para la instalación.

Directrices de Uso:

Después de la instalación, verifica que todos los componentes estén firmemente asegurados.
Prueba la estabilidad de los accesorios montados antes de su uso.
Revisa regularmente la tensión de los montajes y accesorios durante el uso.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica.
Considera opciones de reciclaje para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad, instalación o rendimiento del producto, por favor consulta los canales de
soporte oficiales proporcionados por el fabricante.
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Guide de Sécurité pour le SUPPORT PICATINNY
BASE STOCK ATLAS METAL PARTS 12" PICATINNY
BASE STOCK

Introduction
Merci d'avoir choisi le SUPPORT PICATINNY BASE STOCK ATLAS METAL PARTS 12" PICATINNY BASE
STOCK. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce
produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Suivez toujours attentivement les instructions d'installation pour éviter les accidents.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas de dysfonctionnement ou de dommage, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le support
pour obtenir de l'aide.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits et des avis de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers :

Le produit peut avoir des bords tranchants ; manipulezle avec soin.
Une installation incorrecte peut entraîner une défaillance de l'équipement ou des blessures
personnelles.

Précautions de sécurité :

Portez des gants de protection lors de la manipulation du produit.
Assurezvous que toutes les surfaces de montage sont propres et exemptes de débris avant
l'installation.
Ne dépassez pas les limites de poids spécifiées pour les montages.
Assurezvous que tous les accessoires utilisés sont compatibles avec le système de rail Picatinny.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions environnementales extrêmes qui peuvent affecter son
intégrité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.

Étapes d'Installation :

Identifiez l'emplacement souhaité pour le support Picatinny sur votre carabine universelle.
Utilisez le matériel de montage fourni pour fixer le support à la carabine.
Assurezvous que la base est de niveau et solidement fixée.
Si vous utilisez des accessoires supplémentaires, suivez les instructions du fabricant pour l'installation.

Directives d'Utilisation :

Après l'installation, vérifiez que tous les composants sont bien fixés.
Testez la stabilité des accessoires montés avant utilisation.
Vérifiez régulièrement le serrage des montages et des accessoires pendant l'utilisation.



Instructions de Disposition
Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Envisagez des options de recyclage pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou les performances du produit, veuillez vous référer aux
canaux de support officiels fournis par le fabricant.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PICATINNY
BASE STOCK ATLAS METAL PARTS 12" PICATINNY
BASE STOCK

Introduzione
Grazie per aver scelto il PICATINNY BASE STOCK ATLAS METAL PARTS 12" PICATINNY BASE STOCK. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Segui sempre attentamente le istruzioni di installazione per evitare incidenti.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto per assistenza.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato su richiami di prodotto e avvisi di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli:

Il prodotto potrebbe avere bordi affilati; maneggialo con cura.
Un'installazione impropria potrebbe causare guasti dell'equipaggiamento o infortuni personali.

Precauzioni di Sicurezza:

Indossa guanti protettivi quando maneggi il prodotto.
Assicurati che tutte le superfici di montaggio siano pulite e prive di detriti prima dell'installazione.
Non superare i limiti di peso specificati per i montaggi.
Assicurati che tutti gli accessori utilizzati siano compatibili con il sistema di rail Picatinny.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni ambientali estreme che potrebbero compromettere la sua
integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare l'installazione.
Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.

Passaggi di Installazione:

Identifica la posizione desiderata per il Picatinny base stock sul tuo fucile universale.
Usa l'hardware di montaggio fornito per fissare il base stock al fucile.
Assicurati che la base sia livellata e ben fissata.
Se utilizzi accessori aggiuntivi, segui le istruzioni del produttore per l'installazione.

Linee Guida per l'Uso:

Dopo l'installazione, verifica che tutti i componenti siano ben fissati.
Testa la stabilità degli accessori montati prima dell'uso.
Controlla regolarmente la tensione dei montaggi e degli accessori durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Considera opzioni di riciclaggio per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante sicurezza, installazione o prestazioni del prodotto, si prega di fare riferimento ai
canali di supporto ufficiali forniti dal produttore.



Instrukcja bezpieczeństwa dla PODSTAWY
PICATINNY ATLAS METAL PARTS 12" PICATINNY
BASE STOCK

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PODSTAWY PICATINNY ATLAS METAL PARTS 12" PICATINNY BASE STOCK. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym podręcznikiem przed jego instalacją i
użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze dokładnie przestrzegaj instrukcji instalacji, aby uniknąć wypadków.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
W przypadku jakiejkolwiek awarii lub uszkodzenia natychmiast zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z
pomocą techniczną.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów i powiadomieniach o bezpieczeństwie za
pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania

Identyfikacja zagrożeń:

Produkt może mieć ostre krawędzie; obchodź się z nim ostrożnie.
Niewłaściwa instalacja może prowadzić do awarii sprzętu lub obrażeń ciała.

Środki ostrożności:

Noś rękawice ochronne podczas obsługi produktu.
Upewnij się, że wszystkie powierzchnie montażowe są czyste i wolne od zanieczyszczeń przed
instalacją.
Nie przekraczaj maksymalnych limitów wagowych określonych dla uchwytów.
Upewnij się, że wszystkie używane akcesoria są zgodne z systemem szyn Picatinny.
Unikaj używania produktu w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, które mogą wpłynąć na jego
integralność.

Instrukcje instalacji i użytkowania
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Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia przed rozpoczęciem instalacji.
Upewnij się, że masz czyste, dobrze oświetlone miejsce do pracy.

Kroki instalacji:

Zidentyfikuj pożądane miejsce dla podstawy Picatinny na swoim uniwersalnym karabinie.
Użyj dostarczonego sprzętu montażowego, aby zabezpieczyć podstawę na karabinie.
Upewnij się, że podstawa jest pozioma i dobrze przymocowana.
Jeśli używasz dodatkowych akcesoriów, postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi
instalacji.

Wytyczne dotyczące użytkowania:

Po instalacji sprawdź, czy wszystkie elementy są mocno przymocowane.
Przetestuj stabilność zamontowanych akcesoriów przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj, czy uchwyty i akcesoria są odpowiednio dokręcone podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów komunalnych.
Rozważ opcje recyklingu, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub wydajności produktu, prosimy o
zapoznanie się z oficjalnymi kanałami wsparcia dostarczonymi przez producenta.
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Turvaohjeet PICATINNY BASE STOCK ATLAS METAL
PARTS 12" PICATINNY BASE STOCK tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit PICATINNY BASE STOCK ATLAS METAL PARTS 12" PICATINNY BASE STOCK tuotteen. Tämä
opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä käsikirja
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Noudata aina asennusohjeita tarkasti onnettomuuksien välttämiseksi.
Tarkista säännöllisesti tuote mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Mikäli tuote vioittuu tai sen toiminnassa ilmenee ongelmia, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä tukeen.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista ja turvallisuustiedotteista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Tuotteessa saattaa olla teräviä reunoja; käsittele varovasti.
Väärä asennus voi johtaa laitteiston vikaantumiseen tai henkilökohtaisiin vammoihin.

Turvallisuusvarotoimet:

Käytä suojakäsineitä tuotteen käsittelyssä.
Varmista, että kaikki asennuspinnat ovat puhtaat ja vapaana roskista ennen asennusta.
Älä ylitä kiinnityksille määritettyjä painorajoja.
Varmista, että kaikki käytettävät lisävarusteet ovat yhteensopivia Picatinnykiinnitysjärjestelmän kanssa.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä ympäristöolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen eheyteen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ennen asennuksen aloittamista.
Varmista, että sinulla on puhdas ja hyvin valaistu työtila.

Asennusvaiheet:

Määritä haluttu sijainti Picatinnybase stockille universaalissa kiväärissäsi.
Käytä mukana toimitettuja kiinnitystarvikkeita kiinnittääksesi base stockin kivääriin.
Varmista, että base on tasainen ja tiukasti kiinnitetty.
Jos käytät lisävarusteita, noudata valmistajan asennusohjeita.

Käyttöohjeet:

Asennuksen jälkeen tarkista, että kaikki komponentit ovat tiukasti kiinnitettyjä.
Testaa kiinnitettyjen lisävarusteiden vakaus ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysten ja lisävarusteiden tiukkuus käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten metallijätteen hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia ympäristövaikutusten minimoimiseksi.



Lisätiedot ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, asennuksesta tai tuotteen suorituskyvystä, viittaat virallisiin
tukikanaviin, jotka valmistaja on toimittanut.
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Säkerhetsinstruktionsguide för PICATINNY BASE
STOCK ATLAS METAL PARTS 12" PICATINNY BASE
STOCK

Introduktion
Tack för att du valt PICATINNY BASE STOCK ATLAS METAL PARTS 12" PICATINNY BASE STOCK. Denna guide
tillhandahåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt.
Vänligen läs denna manual noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Följ alltid installationsanvisningarna noggrant för att undvika olyckor.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Vid eventuella funktionsstörningar eller skador, avbryt omedelbart användningen och kontakta support för
hjälp.
Rapportera osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig uppdaterad om produktåterkallelser och säkerhetsmeddelanden genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av faror:

Produkten kan ha vassa kanter; hantera med försiktighet.
Felaktig installation kan leda till utrustningsfel eller personskada.

Säkerhetsåtgärder:

Använd skyddshandskar när du hanterar produkten.
Se till att alla monteringsytor är rena och fria från skräp innan installation.
Överskrid inte viktgränserna som anges för fästena.
Se till att alla tillbehör som används är kompatibla med Picatinny railsystemet.
Undvik att använda produkten i extrema miljöförhållanden som kan påverka dess integritet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg innan installation påbörjas.
Se till att du har en ren och väl upplyst arbetsyta.

Installationssteg:

Identifiera den önskade platsen för Picatinny base stock på ditt universella gevär.
Använd den medföljande monteringsutrustningen för att fästa base stock på geväret.
Se till att basen är i nivå och ordentligt fastsatt.
Om du använder ytterligare tillbehör, följ tillverkarens instruktioner för installation.

Användningsriktlinjer:

Efter installation, kontrollera att alla komponenter är ordentligt fastsatta.
Testa stabiliteten hos de monterade tillbehören innan användning.
Kontrollera regelbundet åtdragningen av fästen och tillbehör under användning.

Avfallsinstruktioner



Kasta produkten i enlighet med lokala föreskrifter för metallavfall.
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet, installation eller produktprestanda, vänligen hänvisa till de officiella
supportkanaler som tillhandahålls av tillverkaren.
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Pokyny k bezpečnosti pro PICATINNY BASE STOCK
ATLAS METAL PARTS 12" PICATINNY BASE STOCK

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PICATINNY BASE STOCK ATLAS METAL PARTS 12" PICATINNY BASE STOCK.
Tento průvodce poskytuje nezbytné pokyny k bezpečnosti, aby byla zajištěna bezpečná a efektivní používání tohoto
produktu. Před instalací a použitím si prosím důkladně přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel.
Vždy pečlivě dodržujte pokyny k instalaci, abyste předešli nehodám.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakéhokoli poruchy nebo poškození okamžitě přestaňte produkt používat a kontaktujte podporu pro
pomoc.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.
Sledujte aktuální informace o stažení výrobků a bezpečnostních oznámeních prostřednictvím platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Produkt může mít ostré hrany; manipulujte s ním opatrně.
Nesprávná instalace může vést k selhání zařízení nebo osobnímu zranění.

Bezpečnostní opatření:

Při manipulaci s produktem noste ochranné rukavice.
Zajistěte, aby všechny montážní plochy byly čisté a bez nečistot před instalací.
Nepřekračujte hmotnostní limity uvedené pro montáže.
Zajistěte, aby veškeré použité příslušenství bylo kompatibilní se systémem Picatinny.
Vyhněte se používání produktu v extrémních environmentálních podmínkách, které by mohly ovlivnit
jeho integritu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje před zahájením instalace.
Zajistěte, abyste měli čisté a dobře osvětlené pracovní místo.

Kroky instalace:

Určete požadované místo pro Picatinny základnu na vaší univerzální pušce.
Použijte dodané montážní příslušenství k upevnění základny na pušku.
Zajistěte, aby byla základna rovná a pevně upevněná.
Pokud používáte další příslušenství, postupujte podle pokynů výrobce pro instalaci.

Pokyny pro používání:

Po instalaci zkontrolujte, že jsou všechny komponenty pevně upevněny.
Otestujte stabilitu namontovaného příslušenství před použitím.
Pravidelně kontrolujte těsnost montáží a příslušenství během používání.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro kovový odpad.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo výkonu produktu se prosím obraťte na oficiální podpůrné
kanály poskytované výrobcem.


